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Utamek ,, Tragedyi zebraczej”
z 1552 roku.

Wiadomo, ze oddawna rzadkie inkunabuty polskie zwracaty na
siebie uwage uczonych i mito$nikow przesztosci. Przedmiot ten
i dzi$ budzi zajecie. Ze praca podobnego rodzaju acz zmudna, mo-
ze odda¢ w pewnym zakresie przystuge literaturze ojczystcj, nie wi
dzimy potrzeby udowadnia¢, a natomiast dzielimy sie wiadomoscia,
0 znalezionym przez nas utamku w oktadzinach ksiegi pisan¢j w réz-
nych czasach (rozpoczetéj 1559 r., skofczons$j 1777), a zawierajaccj,
oparte na powadze prawa magdeburskiego niektore akta wojtow-
skie b. miasta, a dzi$ osady Krzyzanowic potozonych w gubernii Kie-
lecki¢j, powiecie Pinczowskim.

Nie myslimy przecenia¢ waznosci tego odkrycia, ale widzimy
sie w obowigzku oznajmié, ze po skrzetnem przeczytaniu dziet nie-
ktorych zrédtowych bibliograficznych jak: Janockiego, Bandtkiego

Ristorya drukarn krakowskich,”“ Lelewela ,,Bibliograficznych ksiag
dwoje, Hieromina Juszynskiego ,,.Dykcyonarz Poetéw Polskich,”
Wodjcickiego ,, Teatr starozytny w Polsce* (2 tomy) i tegoz autora,
,.Biblioteka starozytnych pisarzy polskich” (6 tom.), zadn¢j wzmianki
o0 rzeczonej ksigzce nie znalezlisSmy, cho¢ w przytoczonych dzietach,
a szczegOlni¢j w Janockim i Lelewelu rzadsze inkunabuty polskie
wymieniono. Utamek ten skiada sie z trzech kartek in 8-0 minori.
Na pi¢rwsz¢j kartce miesci sie tytuk:

Thragedya zebracza, nowo
uczynyona
Wybiyano w Krakowye
przez tazarza Andrysowicd
Roku 1552.

Na odwrotn¢j stronie kartki tytutowej znajduje sie drzeworyt,
wyobrazajacy osoby w pochodzie. Druga kartka, zawierajgca przed-
mowe i dedykacyg catkiem uszkodzona; z pozostatych utamkéw od-
czyta¢ mozna, ze wzmiankowana tragedya dedykowang byta uczo-
nemu Andrzejowi Trzeciewskiemu, autorowi wielu dziet proza i wier-
szem pisanych, sekretarzowi kréla Zygmunta Augusta. Na pozosta-
tych dwoch nastepnych kartkach znajdujg sie wiersze, ktore tu do-
stownie, w dzisiejsz6j pisowni przytaczamy:

Argument.

Postuchajcie wszyscy mato,
Co sie mnie widzie¢ przydato:
Widziatem jednego roku,

56*10
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Przed Czestochowg w Potoku, %
Wszystko zuchwate zebraki,
Zgromadzone jako szpaki,
Przespiecznie tam poczynali,
Nikogo sie niewstydali;
Nabozenstwo porzucili,
Godowali, dobrze pili,

| wojta sobie wybrali,

Trzeci pienigdz mu skfadali.

Pytatem ich zkadby byli,

A na co sie zgromadzili.
Odpowiadali mi $miele:

,,BylisSmy gdzie i ty, w kosciele,
Idziemy z gor, drudzy z dotu,
Zeszlismy sie tu to spotu.
Chodzac do tej mitej Swyaci, 2)
Gdzie co dadzg przebdg wzyaci,
lesliby nas podarowat,

Bedzie¢ kazdy z nas dziekowat,*

Ali wnet po matej chwili,
Wesele sobie stroili;

Z gospodarzem sie zmowili,
Piwo wszystko zakupili,

Tam wszystko po woli mieli,
I byli hojnie weseli.

Trafit sie kupiec z przygody,
Zwiodt z nimi swar, miat zte gody;
Przestraszyli go cepami,

Byli wszyscy i z babami;

Byt tam w strachu w wyelgyey mece,
Bo nan byty geste rece,

Ale ich dojezdzat stowy,

Miat na nie jezyk gotowy.
Temi je pobudzit na sye,
Musiat pirzchng¢ na zad zasye,
Gdy mu oczy suto pyaskyem,
Za ssyye dano pocyaskyem.
Rozmaicie go ¢wiczyli,

Wacek 3 wzieli, kijmy bili;
Tak baby jako dziadowie,
Poczynili znaki w gtowie.

*  Mowa o Potoku Ztotym, wiasnosci hr. Krasinskiego, w gubernii
Piotrkowskiej, powiecie Bendzifnskim.

2) Swigcie— ia, $wiete miejsce.

3 Wacek, worek, torba, kaleta.
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Jam spokojem w kacie siedziat,
Co miato by¢, dobrzem wiedziat;
Wolatem tak uledz calo,

Nizliby sie wteb dostato.
Styszac takie rozmawianie,
Uczynitem to spisanie,

Na Tragedya, wystroit,

Co ten kupiec z dziady broit!

Persony ktore rozmawiaja.

Wit Wyrywant
Dygudey, Pedziwiatr,
Gospodarz, ZyszKa,
Kupiec Klysz,
Pisarz, Wilkotek,
Szczudio, Trzy Mitiana czarow(nica)
Parzychost, baby Magora czarow(nica)
Dygudey, Sambura, pani
Tobota, mioda,
Gotba, Panna.

Act Pirwssy,

Wojt méwi ku towarzyszom.

»Nuze bracia postuchajcie,
Coscie poczeli konajcie;
Niechaj k’nam przyjdzie pan miody,
Chceli nam wystroi¢ gody,
Aby swéj umyst objawit,
Coby sie kazdy przyprawit.
Wojt méwi.
Samo sie ham dobrze wodzi,
Kiedy spotu chodzg miodzi,
Bedzie¢ wszystko dwornie, strojnie,
Jedno nalewajcie hojnie.

Przytoczony utamek zastuguje na blizsza uwage z dwu przy-
czyn: raz z powodu drukarni, w ktor§j te ,tragedya“ wyttoczono,
powtdre dla swoj starozytnosci w rocznikach dziejéw polskiéj drama-
turgii. Co do pierwszego punktu, rzecz sie tak ma: wszystkie ksig-
zki, wyttoczone w drukarni tazarzowc¢j ®, (a wiec i utamek rzeczongj

*) Drukarnia tazarzéw otrzymata nazwisko od pierwszego jéj zatozycie-
la £azarza Andrysowicza i istniata pod tg firma wedlug Lelewela (str. 181
tom 1, Bibliografi: ksiag dwoje) przez 97 lat. Zadna podéwczas drukarnia,
mowi w dziele swém Lelewel i w pieknosci i liczbie wydrukowanyoh dziet
i w ich ogromie nie wyréwnywata oficynie tazarzéw. Ubiega¢ sie moze
o wielkg chwate z najpierwszymi podéwozas w Europie typografiami. P. A.

Tom IlI. Sierpien 1875. »8
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tragedyi) wedlug twierdzenia Janockiego, pod wzgledem warto$ci
bibliograficznej nalezag do wielce poszukiwanych. Dlatego téz, o ile
nam sie zdaje, Lelewel w dziele ,Bibliograficznych ksigg dwoje”
przytaczajagc rzadsze dzieta polskie (tom I, §tr. 133—161), szczego6l-
niejsza zdaje sie zwraca¢ uwage na ksigzki, z Lazarzowcj oficyny po-
chodzace. Co sie za$ tyczy drugiego punktu, to dos¢ nadmieni¢, ze
dyalogi komiczne, do ktérych i wspomniona tragedya nalezy, pod te
wiasnie pore drukiem zaczety by¢ ogtaszane.

ks. Wiadystaw Siarkowski.
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